ESAIAR, IV, V.

.20 As disde ‘o o8 enfeites dos
b © 08 cen e as bolinhas
cheirosas, e as arrecadas.

21 Qs aneis, e as joias pendentes da
testa,

22 Os vestidos de mudar, e os map-
tos, e as coifas, e os alienotes.

23 Os espelhos, & as capinhas de
linho finissimas, & as toucas, © 08 veoa.

24 E eeri, que por especiaria have-
ra fedor; e por cendal, soltura ; e em
lugat de encrespadura de u‘)ellos,
calva; o em lugar de veste largs, cin-
gimento de saco: 6 queimadura, em
lugar de formosura.

25 Teus vardes cahicio & espada;
teus herdes na peleja.

26 E suas porias gemerdo, @ prante.
ardo: e ella ficando vazia, se assenta-
14 no chio.

CAPITULO IV.

E SETE muiheres langaric maoe da

hum varie naquelle dia, dizen-

da, Nosoutras comeremos de nosso

pao, e nos vestiremos de nossos’ ves-

tidos; tam somente se normée teu no-

g;n; sobre nosoutras, tira nosso oppro-
rio,

2 Naguelle dia ¢ ReNovo de Jemo-
van servira de omamento e de gloris :
e o fruto da terr de excellencia & for-
modura, para 08 que escapatem de Is-
rael.

3 E sera que aquelle que ficar de
resto em Siso, 8 o dei em Jern-
salem, serd chamado santo: tode o
que em Jerusalem esta escrito para
vida.

4 Quando o Senhor lavar a immun-
dicia das filhas de Siso, @ alimpar ¢
sangue de Jerusalem do meio della,
com o Espirite de juizo, e com o Es-
pirito de ardor.

5 E eriarh Jinovan sobre toda hab-
itagdo do ml:lntfl de Sidg, e wdbr?h suas
co r!ag'ﬁlcoesi wmna puvem de &
hu.?g fumo, ¢ hum resplandor de fz,go
flameante de noite : perque sobre to-
da gloria havera protecgio.

6 E haveri huma cebana para som-
bra coatrk o calor do dia: e para re-
fugio e escondedouro contra o alaga-
mento, & contm & chuva.
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CAPITULO V.

GORA cantarei a med amado ¢

cantioo de meu bem querido de

sun vinha : meu amado tem huma vi-
nha, em hurn outairo fertil.

2 E a cercon, e alimpou adas[Pe-
dras, e plaatou a de excellentes vides,
» edificou no meio delis huma torre,
e tambem fundon nella hem Iagar: a
esperava que desse uvas bogs, perem
deu uvas fedorentas.

3 Agora pois, 5 moradores de Jeru-
salem, o vo8 outros vardes de Judae,
julgai, vos pego, entre mim, & minha
vinhz.

4 Que mais se podia fazer a minha
vinha, que eu lhe nio tenha feito?
como esperando eu que désse uvas
boas, veio a dar uvas fedorentan?

5 Agora gois vos farei saber o gue
eu hei de fazer 2 minha vinha: tira-
rei sua cerca, que sirva de pas-
tar; derribarei sua parede, para que
seja pisada.

6 E a tornarei em deserto, ndo serk
podada, nem cavada; m cresce-
rao mella cardos e espinhos: e a as
nuvens raandarei, que ndo chovio
chuva sobre ella.

7 Porque a vinha de JEdmovam doe
exercitos he a casa de lsracl, ¢ o
vardes de Juda sio a planta de eu-
as delicias: e esperou juizo, e eis
aqui he sarna; justica, e vedes aqui
clamor.

& Ai dos que ajuntio casa a cass,
mheﬂo herdade s herdade, até que
nao haja mais lugar, e vosoutros soe
fiqueis 08 moradores no meio da terra.

9 Disse a meus onvidos JrHOvAM
doe exercitos : Se muitas casas 8 ndo
tornaremn em deserto, as grandes a ex-
celientes sem moradores!

10 F se dez geiras de vinha nao de-
rem 80 hum uvnice batho: e se bum
Homer de semente nao der homa sd
Epha.

11 Ai dos que se levantio a madra-

r pela manhi, & seguiram a bebe-
ﬁ.?ce: £ se detem ali até a noile, oy
que 0 vinho os esquenta. )

12 E harpas, e alandes, tamboris o
gaitas, o vinho ¢m seus banquetes ha:
8 nho olhio para a cbm de JxRovAm,
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nem attentde pars & faitura de suss
mios,

13 Portanto meu povo serh levado
cativo, porque niko tem sciencia: e
seua nobres padecerio fome, o sua
multidac re seccarh de sede.

14 Portanto a sepultura grandemente
s¢ alatgou, @ se abrio sua boca des-
mesuradamente : rm que caia sua

lotia, & sua multidie, com seu armi-
go, & com os que galhoiéao nella:

15 Entdo o homem se abaterh, o o8
vardes se humilharic : e os olhos dos
altivos se humilharhe.

16 Porem Jestovan dos exercitos se-
ra exalgado com juizo: e Deos o S8an-
to serh santificado com justiga.

17 E os cordeiros pastarao como de
costums ; @ os estranhos comnerao dos
lugares assolados dos gordos.

18 Aidosque paxho pela iniguidade
com cordas de vaidade, e pelo pacca-
do como com cordagens de carros.

18 E dizem, apresure se ji, promora
sua obra, para que ji a vejamoa: e

e as e venha j& o conselho do
Banto de [srael, para que o venhamos
a saber,

20 Ai dos que a0 mal chamio bem,
e 20 bem mal: que fazem das esex-
ridades luz, ¢ da luz escuridades; e
fazem d’o amargoso doce, e do doce
amargosd,

21 Ai dos que sio sabios sens
olhos, @ prudentes em si mesmos.

22 Ai dos herbes para beber vinho,
@ vardes fortes para mesturar eidra.

23 Dos que justificio ao impio por pe-
itas, e da justica dos justos se desvido.

24 Pelo que como a lingoa do fogo
consome a estopa, o & palha se desfaz
pela flamme ; assimseri sua reiz como
otiguidade, e sua flor se esvaecera co-
mo pb: porquanto regeitirho a Lei de
Jerovan dos exercitos: e desprezi-
rio a palavra do Sante [srel.

25 Pelo que ¢6 encendeo a ira de Jx-
HOvAH conira seu povo, e estendeo sua
mao contra elle, e o ferio, que as mon-
tanhas tremerao, e scus cadaveres fo-
rdo como immundicia pelo meio dag
ruas: com tudo isto ndo toraou a tras
sua i, antes ainda eua méo he es-
tondida.

26 Porque lovantari hums bandsira

ESAIAB, VI.

sntre as gomtes de | o hes sesovi-
ari u que venhdo d cabo da temma:
8 eisque virho mpresorada ¢ bgeira-
mente.

27 Nao haverd entre elles cansado,
nem iropecante; ninguem tosquene-
jaré, nem dommird: nem se lhe dems-
tara o cinto de seus lombos, nem s
lhe quebrari a correa de seus ¢apatos.

28 Suas frechas estardo agudas, e to-
dos sevs arcos entesados: as unhas
de seus cavallos se estimardo como de
penha, o as rodas de seus carros coms
redomoinho de vento.

2% Sen bramido serk como de ferox
ledo: o bhramario como filhos de lego,
¢ rugirio, e arrebatardc a presa, o &
levario, e Redemptor nio haverh.

30 E bramarko contra elle naguells
dia, como o bramido do mar: entae
olhatéio para a terra, e eis aqui tre-
vas ¢ ansia, o a luz sé escurecera em
guas assolagoes.

CAPITULO VI.

NO anno em que morrec o Rei Utzi-
as, eu ¥i a0 Senhor assentado po-
bre hum alto e sublime throno: e su-
a8 fraldas enchido o templo,

2 Seraphins estavilo por eima delle,
cada hum tinhe seis asas : com duas
cubrido seus rostos, e com duas cu-
briao ssus pés, ¢ com dnas voaviio,

3 E clamavao huns acs outros, di-
zendo, Santo, Santo, Santo he Jxuo-
vaR dos exercitos: toda a terma esth
cheia de sua gloria !

4 E os umbraes dan
¥io com & voz doque ¢
sa se encheo de fumo.

5 Entdo disse eu, si de mim! qoe
vou perecendo, porquants pou de bei-
gos immundos, e habito em meio de

vo immundo de beicos: e meus ol

08 virko ao Rei, Jzaovan dos exer-
citos.

6 Porem bhum dos Seraphine woou
pars mim, trazéndo em Ava mio hu-
ma brasa viva, gue tomam do Altar
com huma tenaz.

7 E com ella me tocou na boca, e
dinse, eisque isto te tocou nos beigos:
sasimn j4 se dosviou de ¥ tua oulpa, o

Fias £8 MOYE-
Ya: 23 (a8

J esta reconcilinde tou peocado.



